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This survey is designed to measure, on a monthly
basis, inventory variations, shipments and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl
alcohol; also the usage of selected primary materials
in the manufacturing processes.

lmsle 1: Stocks
Item 1: Means total inventories owned by the estab-
lishments regardless of location. Goods in pro-
ress; means products not ready for the market. Fin-
ished goods; means beverage spirits and industrial

ethyl alcohol resdy for the consumer market.

Item 2: Includes products received or purchased for
further maturation or blending.

Tsble 2: Shipments (Sales)
Products shipped (sold) by the manufacturers to the
consumer market. Excluding (a) a sales of merchan-
dise received on consignment for redistribution, and
(b) products received or purchased and resold in the
same condition as purchased.

Table 3: Products Purchased for Resale
Means beverage spirits or industrial ethyl alcohol
purchased or received in cases, barrels or bulk and
resold in the same condition as purchased. Include
also any bulk products packsged into smaller con-
tainers.

Tax Exempt Shipments

Includes export sales, sales to Ships' stores,
sales to Embassies and similar tramsactions.

Note: Any gueries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division,
Statistics Canada, GEtawa, KIA QT6.

La présente enquéte a été conque pour déterminer, sur
une base mensuelle les variations de stock, les livraisons, et
la nouvelle production des beissons alcooliques et d'alcool
éthylique industriel ainsi que les quantités de certaines
matiéres premiéres utilisées dans la fabrication des produits
ci-haut mentionnés.

Tableau 1: Stocks

Article 1: Signifient 1l'inventaire appartenant aux éta-
blissements sans égarde & la location. Marchandises en
cours de fabrication; signifient les produits non & point
pour le marché. Marchandises finies; signifient les bois-
sons alcooliques et 1'alcool éthylique industriel & point
pour le marché,

Article 2: Produits requs ou achetés pour plus de maturstion
ou pour mélange.

Tableau 2: Livraisons (ventes)
Marchandises expédiées par les manufacturiers au marché de
consommation. Excluant a} les marchandises regues en consi-
gnation pour redistribution, et b) toute quantité de mar-
chandises regues ou achetées et revendues sans plus de mo-
dification.

Tableau 3: Produits achetés pour la revente
Signifient boissons alcooliques ou 1'alcool éthylique indus-
triel achetés ou regus en caisses, en barils ou en réser-
voirs pour la revente sans plus de modification. Inclure
également les produits en vrac empaquetés dans de plus
petits contenants.

Livraisons exemptes de taxes

Comprennent les exportations, les ventes aux magasins
des navires, les ventes aux embassades et les transactions
semblables.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte 3 la:

Sous-section de la viande, de 1l'industrie laitiére,
des minoteries et des boissons, Division des indus-
trigs manufagtnriiras at primafras, Statistique
cnsans, Doimam. Ris WL
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool &thylique industricl

Description

August — 1978 - Aoiit
Opening — Ouverture Closing — Fermeture
Finished Finished
Goods in goods of Goods in goods of
process own manufacture process own manufacture
Marchandises Marchandises Marchandises Marchandises
en cours de finies de propre | en cours de finies de propre
fabrication fabrication fabrication fabrication

Beverage spirits ~ Boissons alcooliques:

1. Manufactured at (or for) establishments — Fabriquées
a (ol pour) &tsblissements

2. Received for further processing ~ Reguel pour plus
de modification

Industrial ethyl alcohol ~ Alcool &thylique industriel ..

Beverage spirits — Boissons slcooliques:

1. Manufactured at (or for) establishments — Fabriquées
32 (ol pour) établissements ...........e....

tereran

2. Received for further processing — Reques pour plus
de modification

trserecetasseneans

OSSR, L4

Industrial ethyl alcohol — Alcool &thylique industriel .

thousands of proof gallons -~

x

365,977

x
1 663 766

X

6,525

proof — kilolit

29 662

x

milliers de gall

x

363,782

res —~ de preuve

x
1 653 785

x

ons de preuve

x
x

6,914
x
X
X

31 430
X

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la

statistique relatives au secret.

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcchol

TABLEAU 2. Livraisons de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

Shipments
Livraisons
Depeniptise August Year-to-date August Year-to~-date
1978 s 1978 -
e Total cumulatif Aociit Total cumulatif
thousands of proof gallons proof
- kilolitres
milliers de gallons de preuve de preuve
Beverage spirits matured — Boissons alcooliques miiries:
In bottles — En boute1lles ......veveincnorannsecnnaans 2,026 13,488 9 212 61 316
In barrels and bulk — En barils et en réservoirs ...... 299 2,989 1 360 13 590
Beverage spirits not matured — Boissons alcooliques
RoRamiisd o glir, SR . . 0 ) chie ot el - o Sy, 2O 465 6,078 2 114 b TR
Dndustrial ethyl alcohol, all grades — Alcool éthylique
industriel toutes catégories ........c.ecvcaiiiiranne. E x x x X

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

statistique relatives au secret.

— Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la




[ARLE 3. Shipments of Bevarage Spirits and Industrial Ethyl Alcobal Purchasaed for Resale

TABLEAU 3. Livraisons de boilssons alcooliques et d'alcool éthylique industriel achetés pour la revente

August Year-to-date August Year-to-date
1978 - 1978 —
Aolit Total cumulatif Aoiit Total cumulatif
thousands of proof gallons proof
- kilolitres
nilllers de gallons de preuve de preuve
taverage spirits — Bolssons alcooliques:
In bottles — En bouteilles .v.cieiirvrenrosassneanaenan x X X X
In barrels or bulk — En barils ou en réservoirs ....... - X - x
Industrial ethyl alcohol, all grades — Alcool éthylique
industriel toutes CAtEROTIEB ...uvevsvevvnrsonsnsononnns - - - -
= Confldential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la

statistique relatives au secret.

TABLE 3A. Stocks of Finished Goods Purchased for Resale Without Modification

TABLEAU 3A. Stocks de marchandises finis acheté@s pour la revente sans plus modification

Opening — Quverture Closing — Fermeture
thousands of proof thousands of proof
proof gallons kilolitres proof gallons kilolitres

- de preuve - de preuve
milliers de gallons milliers de gallons
de preuve de preuve
(meitity = Quangiell ... a0 e i R x X X X

% tonfidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
stmsigtigue calerives & secret.

TABLE 4. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l})

TABLFAU 4. Production de spiritueux nouveaux et d'alcool éthylique industriel(l)

Production
T
‘ August Year-to-date August Year-to-date
| 1978 = 1978 =5
Aolit Total cumulatif Aott Total cumulatif
N B ‘__thousands of proof gallons proof
— kilolitres
milliers de gallong de preuve de preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques: [
Distilled from — Distillés de:
Grains — C&réales .......ouesevesntoscncscsasncananas 2,107 22,707 9 580 103 227
MolasBes — MBlaSAE .....oveevetacatonsnonsctonacesanas
PRCEES (R .. 0o a B e s R e S s o[ s s ek T 250 2,750 1 137 12 504
Fohor piaays cmeetiele = JooTme macid s prmadlfTos !
ipdpacrinl anayi aloohod - sizesi Boogliges Ledvsccfs) .. X X x X
(1) Excludes quantities returned for redistillation:_:-ixcidg toute quantité retournée pour redistillation.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la

statistique relatives au secret.



STATISTIr‘
BIBLIOTHE C“N ADA (1BRAR

M /////mm?zm//

TABLE 5. Usage of Selected Items

TABLEAU 5. Utilisation de certains

produics

Usage — Utilisation

pescmptibn August Year-to-date August Year-to—date
1978 - 1978 —
Aoiit Total cumulatif Aoit Total cumulatif
thousands of pounds metric
- tonnes
milliers de livres métriques
Cereal flakes, grits and meals — Flocons, cassures et
moulées des céréales:
Corn, Canadian — Mals canadien ..........oveivvvunnnnnn 22,041 X 9 998 x
Corn, imported — Mafs Importé .........ecuvivivvnnnanan x x X X
Barley — Orge ...... 8OO0 BIS 0C 590 0000 0 BGN0 q o V. . - - = =
BE — SElgle . ...... 0 R e AT = SRR X x X X
HieaEF=qRIEG. . . 35 508 . .. 00 . o e SRt ISP 5og - = — =
Other cereal flakes, grits and meals — Autres flocons,
cassures et moulées des céréales .............0000n.n - X - x
Barley malt, Canadian — Malt d'orge canadien ............ 53 7 b 241 3 5128
Barley malt, imported — Malt d'orge importé ........ 000 33 - x - 3
Malt other than barley — Malt autre qu'orge ............. x X x %
Sugar, granulated — Sucre granul@ ...........0000vvuvaans 469 3,001 213 1 361
Invert sugar {sugar solid basis) — Sucre inverti (sur
une base de sucre s0lide) ........ciiiiairrnraranrasen (1) (1) (n (1)
Glucose (includes corn syrup) — Glucose (inclus sirop
AB-aUB .+« oo vrormrersarare siora b 0 oe o epETeiagaie ais 8 [0 sreveroflisppetiners SRVags - x - x
Molasses — MElasSB8€ ........ecvenerrivananncones b 000000 . 3,072 X 1 393 &4
Other syrups used in fermentation — Autres sgirops utili-
888 3 la fermentation ......iciiiiiiiii it aroaerans x x x x

(1) Included with "Sugar, gran&igfga".

statistique relatives au secret.

— Inclus avec "Sucre granulé”.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

- Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la



